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Abstract

Uyghur, as an adhesive SOV language, has formed a unique Chinese verb borrowing mechanism dur-
ing the Chinese-Uyghur language contact. Different from noun borrowing, verb borrowing involves
syntactic position, morphological changes and valence structure, and needs to be adjusted by the
structure of the recipient language. Based on spoken natural corpus, and under the framework of
verb borrowing typology and light verb theory, this article analyzes two types of Chinese verb inte-
gration mechanisms in Uyghur spoken language: “bisyllabic Chinese verb + qil-” and “monosyllabic
Chinese verb + le (le) + qil-". The study found that Chinese verbs are verbified and morphologically
loaded through the light verb qil-, which is embedded in the Uyghur grammar system. Two-syllable
loanwords can directly enter the “loanword + qil-” structure; single-syllable loanwords need to use
le to form the “loanword + le + qil-” structure due to prosody and syntax restrictions. Among them,
le does not retain the Chinese perfective meaning, but undergoes functional reanalysis during con-
tact and is transformed into a particle that connects loanwords and light verbs, and assumes the
functions of prosodic complement and structural marking. The syllable structure, light verb system
and particle function jointly shape the integration path of Chinese verbs in Uyghur, reflecting the
active adaptation ability of the recipient language. This paper also applies phonological and syntac-
tic criteria to verify the particle status of le, and discusses its motivations from the perspectives of
grammaticalization and sociolinguistics.
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1. 3]

B AR ENE S RN EE ) )2 —. KA RS, AEE S ZRAM S R AR T
M, BArfesiiEak. AMIEMZHREL, ESHEERIBKRIILETZRE. ZESTER
Birp, BEAE XU VGRS K, DOB R S # N YEE R E DB R, o 2hi )2 H 48 IS E AR
NFELE, AALLAA G B, i) O o T W o0 e R P I 25 A BR . 44 1] R BRARARFR DI RE, A DN
ZHREF IR G MsAAMERIENER L, B 5 B L & ABRS BLL IR o8 ) S5 a
UM, B, AMSRENEEN S —EEH, A4 REEBZAES CAMEERET RS, HER
BETHAENEEL SOVIES, A+ WA BMMESRIIAS RS DOENE T /45 8 SVO iE S,
BAIEHE EERIIETE DI, S R RLEERIERTESZMN . Bk, POEShEEAGEE RIS, Tk
PS4, TR AR Y AR R E Y . AR SRR FHEAChR T, 4EBRIBMEHE 2 KRR
Bl qil-X POE S SRR AT RS, Bl fujin qil- (RED); jyje qil- (711£0); zan le qil- (Fi%%); saw le qil-
(Frg). LA g, PUER EERBER S, 1 qil- WA SR TS BT RE . Hoh ) le SRR
TUOEE T, ERIIEECE A F T IADUE P e s R id . AT BT E R T X —ILG,
EXF T le AITEVE S Ao T RO DA S FEAEAE 1 B8 v R4 R AT B = 70 90 il R
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B8 LRI, ASCUADUYE K $ Al B 38 i T EL R 9t FE R R, AR Shia i SRR 2 | el i) 2
WG B AESE T, X R IR W R I M DU Bl 1A £ A A N GE B RE SE R AT AL
B OGS A ST RN R B S AR A TR le 7E1E S B AR R T BRI

b
e?

2. IRERSEILERM
2.1. hiEER SRR

B FH— B8 S At 75 rh i S 2R 8. Wohlgemuth [1]7E (A Typology of Verbal Borrowings)
RGNS T FUE S PR A, IR ISR R BN AR B
WIEEWEE . K, BRI RIEAF 5185 APk BT . RSN B MG AT
B, M ANECE S, PR AR E R R T 316 S .

Ak, [ A5 FARET OCE B RS 5 RIRDUE SR B R« SRR3R H, H ESE NI R
TS AERWCDOES W, @ ERHERMEH . WM. Bhinda UL EWIEE T . o, 485K
BHTARAEERESRG, HIUGESEE B Z RN R E 5.

23 (light verb)il i F5 18 X ¥54b T BRI AEDIRE M BhIA s . 55 LA, i A5 3
ANRIE T EANER X, Ml 5 AR 856 T8 IETE S . 485 /R qil-REAR SOy “if” . B1E
RS R I W) R B SORARR i RAKRIDIR « A LR[3146H, qil-AT L5 4440 TR 48 i 41
GIEHE EEE, JRETERERDR. POk, HEERE=AT7 N II6E: 8—, 3hE
WThRE . DO IR BENYEE/RTE )G, W I A EHIRS 5010 Sy, TR fE N RNE I o S5 K, | qil-
MR HABEThRE . Bltn: fujip qil-, Ferb fujip $24t “2E” WSEME: qil-fEiZMr SRS s VER . 28
=, REEEIRe. AERIERAFEENIESL, MIOEAE Z AN Bk, EiEEA4EE R
HE, HER. AFREEEE BEE WE T qil- L. #lan: fujig qil-di-m, Hp-di #oRid 205 -m RRE
— NFREAEY XTI E T qil-o 28 =, T SCRFOIRE . qil-FE B (E1RE M 4E 5 RIE IR T4 1,
fEAN KRB BRI A RIREAE RS, Bk, WRINAIGKRE, qil-FER SRR “His” , =R
T B 1A S B B 1) B A R SR

2.2, NUEES AT le £ IB)

Y RAE DR TR R DOE B AN IR A IASZ B0 FIACHRE « B Imi[4)F8H, DU4EIERS # 4 b gt
ANYEEIRTE R DOE R LA WA, sl A A b . 33X 32 22 IR 3l i) 75 24 2 485 /K1E 3 5
TEASFENEER . AR TG — DRI, TENGEXGE MEAS R, SO SR8 W A fe B E A 4E S R iE
WIEEH, MKRES qil-da. P, 2 9WP0EHE T LA V + qil-45t, 1755 75 20 1 40 n) 3
hnle ooy FEiEN V +le+ qil-4ike . X —IGRULH, POES) i IFIERE AT, 2 34 E R
T DA 6 A R0 PR 1) £

/IN it 1R (particle) I8 ¥ R 1EVE D BB« TRV R OCELSS M DRI 8y o 5 98 SCRIANR], /N SRl A AR AN 2K
AR ERE, MRAEANE. & X E0EHZ X 85T . DUE “ 77 @EH NN EAERLT)
R, @ln: 3RAZ 7. Horp “ 77 FORFMFTERN. AR, BEN Vo +le+ qil-” Z5H T 1e MIBEE 1
FEVE S AT A MY /N A, BT EhEETY /N iR (functional particle)JuBE, TCHALIRNCIE X 5iEETEBEE
X MKBEPOE R, ARBTG5 AEE R, 2 PR IE AT B

R AR AR 5 Bl AN 316 15 FH SRR R T — e R, B A T 0 A Ak — R R .

m

>
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WENSRFNERAERG T LRI MR ZESR, KR NSHHEh R Mz RGEVERRE; X5
ZiR R BN le, MIOGHTTE 243 8 T BRIV R, TS Fesvh bk B 1 5 1 LA Th BE e 22 1 A AE AL
HIAREIFIRATI G Bsh, HATEH . B RGSEERMER =FHZ NN LIRAR, EIAHHE
R B RIZRE . A% T, AR AR AR EEAE b, Bhshia #ie 5w id 8 ie, X
DUHE VI8 AR 2l i) £ PR AL AR E— 2B I B 55 04T
3. RERAEANEHEAER
3.1, MEHHER +qil-55

DUERE WA EANAER /R JG, BHEIZ: Vo + qil-Z5H BlUnEE 1 pros:

Table 1. Two-syllable loanword + le + qil-structure example
= 1. WETEIE +le + qil-Z543f1i7

PUERR BN & X
HE fujin qil- HE
& jyje qil- T
R tfundjen qil- FoH

X2, POEAE W EEZARMIEMS, T qil-AKIEIENATEE LI D6 . BT 3OES) W 6> 4
EIRIEFRIE . A ARETESIRL, B IR NGB RIE G 75 ZAR SRR 3H qil-58 EEEE . Aok
HTPOEE T HERES, M4EE /RS EEREE S X0, FIDOEE AN S /REE, BEaK
A E E =G, Bltn: PGE: fuyin HEALEERIEG: foyin 50 &AM RS — N E
Ao X 1EH AT O A A BN ZARE S B R AT

K TR EANLEE JRIE GG NPy + NPy + V in + qil-258. 1101:

%1(1): men bu hedzdzet-ni fujin qil-di-m.

FLLBIFRIE: 1SG this document-ACC photocopy do-PST-1SG #Hi¥: “IREEN T XM tF. 7

3T A fujin SRIETDOEXCE FiBhiE “HEE”, FEGRMEIER S qiloRBIEEDIRE, 05
FrR SRAF Y R TR S A o 1 K FRIC-di A — ARREERiC-m BIFTE T qil-, KL T 45 RIETES
RGN PR S .

%1(2): biz orun-ni jyje qil-du-q.

SEHLIFRIE: 1PL place-ACC reserve do-PST-1PL #Hi%: “IATHL T E. 7

SN A jyje KIETVUERE TN “TL)” o SPUEARE, 4EE/RiE T EEd R shin g
RANKRENERE S, R jyje ABEHERKIIIEDIRE, MRS qil-ZiE WM E &, qil-[F N ARG 2505/
ARG R, 2SR & 48 /R SOV AL,

#51(3): u telefon-ni tfundjen qil-di.

ELPFRIE: 3SG phone-ACC charge do-PST.3SG H#i¥: “MhAFHLAHE T, 7

ST ZAIH tfugdjen SRR TDUEXNE AN “TRHE” o HTIRE IR O & HA OB T A
K, PRI AT LB 3R AR + qil-2544 .

W ER G LLE X — S50 2 ELH S TR A — R A AR B EERITE XA TR qil-k
HEBIEIEDIRE: =R s W B RORIT . i, BEEARA 2K E: dsibo qil- (EL#%); faptfwan qil-
(bA%); fiazaj qil- (#5256t 1] geod ik 1X — B0k N B A .
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3.2. BETEIRE +le+ qil-514
EXCE N EAR, BE ORI Ve +le+qil-o FIAE 2 FioR:

Table 2. Monosyllabic loan words + le + qil-structure examples
2. BEBEIF +le + qil-55415117

PUBERIR BN BX
W zan le qil- Uk
& saw le qil- g
K fa le qil- RIEH R

X G54 T LA AR AR U 2 1) B AZ B R 285 AR O 3 5 o 914
%1(4): u me-nin resim-im-ni zan le qil-di.
JELL#ARIE: 3SG 1SG-GEN photo-1SG.POSS-ACC like LE do-PST.3SG Fi%: “MhARMMEH ST
ST A zan SRIETDUE RSB 7, FERM A X—ZER L le ARRRDUE
FERARE L, TR IE R DO A ) 5 455 /KB R 301A qil- B DIBERUMFAE . qil-ZKIHIETE AR K 3T
e, Horhid Rmbbrid-di AT qil- b, EEANSMAF AT RIEST RS

%1(5): biz telefon-da QR kod-ni saw le qil-du-q.

K LEEtriE: 1PL phone-LOC QR code-ACC scan LE do-PST-1PL

e OB FHE T e, 7

G3AT: A saw SRIRE T PUE &SN “4H17 o BT DOE R BN qil-Z5 ), fE4EE R
EART A G RIS AL, BB le TR saw + le + qil-Z5K . le 78 M I A RIH 72 B X, TR 3%
PN RN R

%1(6): u mana yewer-ni fa le qil-ip ber-di.

K ARTE: 3SG 1SG.DAT message-ACC send LE do-CVB give-PST.3SG

B “AbmRKTHE. 7

It B, fa SRIET DGRBS K7, Fon “RIET ZBaifER . BT GRS S
WM NG RO 4E BRGNP R KRS ARG, ARt ERERKIEE IR, FILHE SR qil-45 &R E
BT le AL TS qil- 2 [0], FEAFIRDGE TERAARE S, TR AETE 5 B 72 Hh AR $H HE B 5 A 5
Thfe, B3 9 A5 1A e 8 5 H AR MR N E B /RIS IA R G, ik ZARd-di A& T qil-, AL T 4EE KR
TER RGIHENLI KBS

Zil, BEWEMSXENEMNER, AT qil-DIREARE, e TR qil-2 5 75 2502
BONEAE. ET: Vo +qil-CERABOEEBHELN, MRS Ve +qil-7 AR SR
AAANE R PIIE le SCILEVERY R M, B, X2 N4 le EEMBIERETS
it i B R AL

4. NHERNIFME A S UG
4.1. FR&ERSERAREEE

DUBZNIAREANYE /R A RO ARSI, 5650 B S 108 1R R OIS MAERER
B, WETDOESNIAEE R BRI Vo + qil-458, 1R SiE WG TR Ve + e+ qil-

2
:
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R, XA ESFE AR T BERSHEIR S . R RIERIL RS, 2 E A WE N,
T N T B BRI R . Ik, XGENBUE A AN GEE RIBR, S48 B&RONE
HHETER, WTLLEE SRS S . . fujin qil-. jyje qil-o Hr, A4 G Ok e B KT
fr, REBEGIMEHIRE, M2, S IGESE N GEE/RIE G, TR AR 1
R, Biltn: zan qil- BARTE X BT DAERAE, (HAESERR G, A BEMA T zan le qil- X .

R, le HIHBLE SR 2 T IRE R E T RDE N 755k . FER IR, &R REIFAZME—E
&, 25k g RIiE = Befld FESL R VE F I 45 51

4.2. 2zhiA qil-5iEEIER

POBAYEE RIBEERM FAFAE B 2R, DUER SVO BUES, 45 /RIER SOV AlES, XRhkA
P AR DB B VA T B A BB R B . i, DUEH CREESUET , i <3 + BED + X
7 o ML /RIERE “R + 0 + SEMH” , B “NPicwy + NPosi + V+qil-” o fEIX—FFEH, qil-
REETEEEH. B, qi-EDOEMRERBIEIERE. Gl jyje A IFARGYEE /RGNS, @
it jyje qil-lIE A HENF]F o IR, qil-Z&3H4EE RAERN A R EMTESEE, W “jyje qil-di-m” Hi-di it
s -m A AFREAE . IX RS B E T qil-.

R, qil-FEASE AR f “fif” SCBhia, T 78 1A i AR v R 30 T g5 M S 28 Th Bk, BIONANSR R $R it
FNEAEVESCHEM DIRE EAEZE . i, TREERIE, RSGFA VN DOE ) i 482 % 8 3A
Bl AFE S U, 85 B DL R AR AT Z 1 AT e s m i 4T 2 qil -5 T 4 B i v ) — P o
G, mAEME— .

4.3.le MIHEEB AR EIEE FEN

ST, BETES T le JRAETE A RIDOE S AR R S, T RAEE B B AR Th 2 P T DiRe
G318

BT S, le FEMAEI="TJ7 1D #E:

F—, BIEANEDIRE . BT RIERC A RS R B E W, 5 R TN S A A I T R
T A IE T ). 40 zan + qil-7E & 17454 EBONEL/N, AN le J5: zan+le+qil-JECE T & 465
IRIBRR I 55—, S5MERThRE . B T DU SR BN qil-g5fa R, R 2R @ M IR AN WA . 54 -
saw qil-FHLt: saw le qil-J5 & B 5 8 T 0T v — N EEMOIB B . BIIL, le 71X BB 7B DGE S
WAYEERIERIE RAMEH . =, BEMMBEAIIRE. 15 S A EE R R S RO R . —
ARG KIAMH G, SB#EEHFEANZRIET RE. “V +le+qil-” R le, ifLEFX—
A FE P R DR bR Id . PRI, ARSOH le FRE A YRR & il B2 A B OB AR AR id B2 3 T i D e
PN, BRI ERIATERUE, RS 5SS .

BRERTR) le RASGEMNE . HGU @ T le MADLETE AR . 281, 7£: zan le
qil-; saw le qil-F545 M, le CAAF A MM ERUAR L. fltn, PO “Jm 787 o, 77 FoR
TR MAEE/RIE “zan le qil-di” W le FHFARIMFIRTER, MRIENBEEHNT—H52S 58151
e TEIX—id R, le I =ANFRES: 5946 7 IEAIRC R L, AMSRIAEDIRE, 5 qil-TE i e 45
Ko WG B N FEMR IR = A2 /N i ia], L] SR AR S DO B 1] 52 ) S R AR G S AT .

AIERVUBE RS e T S, A DB le HSIEIER(Clitico)lNPAX 4. BHEIERIE S R LUK
—1EE . BRI E AL, RN EAKE SR A AL TR . SR, zan le qil-Hh le MIAEEES A
B R BE S A 1EEN qil-HESE (zan qil-7E BB AZFR, 1 zan le qil-WI) EH AR &9%), UL le 764
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IR N AR BV E B AL TR, T ARARE 5 R IE Ry ERRR T, e R RE A Y R YW
HOEAL, T BRSSO AR E B BRI, KUy D RevE D il AR A TR R, A
[ IS AR e R SR I S AR M ik . WIS LS e MIZhREREAR AT DAL N DUESERL
PRBRICRE AR 2 NEF R BT, LI RIE SO 2 08 5 DA AR RS qil- AR BOMAARILAR, GFf
AL HIBWRAL, B2 TE B AR C BN G RPN iRl IO D RERE AR . X — IR AR I 115 5 Hefl b T BE
3 (P AL o

4.4. REJEMLB SMEFRRELER

T A AR AS AL [ 2R 2 A 1A B G B RT3, (BB R S5 TR i S A4k AT T AR A 28 S
RS ORISR AR AR DLEXGE R, i B R B DGR F aE ), £ H A bR UER
IRTE RS, PR DGR, XOESKB R G RAN . a0 AR BR . B E S Se7e
Wik T REBANER S, 4E5 /RIEh SR Z IUO0 R IE, ORI A SR A A oK, B
ANDGEBRFEWEFFER “V e + le + qil-” SMBRSONT 18 5 250 R B A% . S5E, K
51 65 (1 B I A2 4 A i ) 445 40 A0 0 A PN 1) P9 AN 30 103 PR O AR 1), K IR 4 1 S A T £
P HIS TA] . zan le qil-+ saw le qil-583% K BT AT BE LTSI XUEH ) LGS Prh, (EAEBIHE T 61
], BE SO RXGERMAR IR RIE . B, Ve +le + qil-” FRARIRSLINTE F A FREIHT, T
R 5 AL S 2 S BRah R B A T B —— 4 B R B AN S R s iR R G R it 1 AR S,
BT IR 5 ROE AR LB SE B 78 24 T AL, FERE 13X — R B SR R S R -

5. &t

AL LAPYE FE - b B DUE S 4 T BL GO TN R, AES A 15 2R A 2 A2 )i LR AN /)N it ]
BARHESE N, X 4EE JRTE EE P SR I ZE A AT 1 AT

(1) PUEXRE )i + qil-;

(2) PUEHETEA +le + qil-.

5T FZEAF BN LR LA

H—, YEB RGN DU B ] A AN T S AR B e, T I I AR TR AR B 1A 2R G 57 R A R R
Ho qil FEX iR EERIEZ AN TEARB S ANEERED e, DOE A RERS 3 A\ 4k /K 1E 1S
EY

F I, AR T S A R AR AR 8 R X T DUE Al RE S E N 51+ qil-”
GEK, TR A BT 2 BB S A E PG R R R, S ) T e TR A iE] +le +qil-" £,

=L BT le IR ROR B DOE B RA BRI DR, TR AR AEE F Bl R R AR Th g
FEoAT, R R I B A VR RO 2 1) 5 R (/N A PR o L TR R TR B AN . SRR DL
R AL =ANTTH . & R 5L PR, le MEMEIEIERAMIL TR, g ADIEE
PN IR TR A R

S0, WSS AR T 52008 5 72T S Befd b i) 3RS Re /1. X DUE SVO 45k 5488 /RS
SOV &M Al 25, 45 /RiEEE B 52816 RGN Ee B Ak AT 45t i . 5 e E,
LB TS IR EL 5 R D AEXUE R I B35, AR — a4 T RS 3 SR At 1 B2k 5%
fF, B F NI S AN A bR SR AR, JER2EE X — RS R 3

TEAR IR, AL —E R, B, ACFE BRI B ZAERLEAT 8T, BRI
I e O A — By R A A R, ARFEREHA. IR B e AR 2 R, A
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MBS F AR PRIE; &G, le EHAMRPAE AP H IR, BEE AT LRI AL .
SRS, DU E T RS S LR, S B AN OO RIAIC N, BT REHESD 1A VS TR EL R
o BENEMVN IRV ERA RS S RGN E IS, VBRI R T RIE S G AR gt T
Bt AL A .

SE K
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